Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 66 (1927)

Heft: 27

Artikel: Fausse vérité

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-221138

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-221138
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

66™ ANNEE — N° 27,

C

Fondé par L. MONNET et H. RENOL

Samedi 2 juillet 1927.

NTEUR VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE
PARAISSANT LE SA MEDI

Rédaction et Administration :
Imprimerie PACHE-VARIDEL ‘& BRON, Lausanne

ABONNEMENT : Suisse, un an Fr. 6.—

six mois, Fr. 3.50 — Eiranger, port en sus.

PRE-DU-MARCHE, 9

Pour les annonces s’adresser exclusivement a

'Agence de publicité : Gust. AMACKER
Palud, 3 — LAUSANNE |

ANNONCES
30 cent. 1a ligne ou son espace.
Réclames, 50 cent.

Les annonces sonl recues jusqu’au jeudi a midi.

LES VACANCES

OICT I'époque des vacances. Les écoliers

EaNRE comptent, sur le calendrier, les semai-

[AEE] ncs, les jours, les heures qui les sépa-
rent encore de I'heureux moment de lacher le
collier et de prendre la clef des champs. Bien
des employés de bureau et de commerce les imi-
tent. Et, de facon plus discrete, mais visible tout
de méme — on a toujours peine a dissimuler ses
désirs et ses impatiences — les directeurs et pa-
trons en font autant.

Sans vouloir diminuer en rien l'importance
grande et bienfaisante de la loi sacrée du tra-
vail, sauvegarde précieuse contre nombre de dé-

| fillances ou de passions coupables, il est per-
tis de croire que de temps en temps, il est bon
de lacher la plume, le pinceau ou l'outil pour s'a-
bandonner au repos. Ce repos est salutaire ; il
est méme nécessaire. Ne rien faire, ne penser a
rien, imiter U'indolent Ganiméde, chantant :

Ah! qu'il est doux de ne rien faire,

Quand tout s'agite autour de soi...
cela fait du bien, cela détend ; ca change les
idées, a condition, toutefois, de ne pas durer
trop longtemps.

[y a plusieurs moyens de comprendre les va-

cances. Certains patrons, des employés, méme,
leuent, a la campagne, aux environs de la ville,
ou méme a la montagne, un appartement, un
dhalet et s’y installent avec leur famille, pour
Vee. Mais, tandis que celle-ci se fixe dans ce
Jgement temporaire et s’en accommode tant bien
que mal, le pére de famille « fait la navette »,
comme on dit ; il va et il vient. Il monte le 'sa-
medi apres-midi, par exemple, passe la journée
du dimanche avec les siens, puis revient le lundi
matin & son bureau ou A son magasin. Il assure
ne pouvoir laisser a son personnel, ne fiit-ce que
pour un jour, la direction de ses affaires. Peut-
étre aussi, mais il ne le dit pas, a-t-il peine a in-
terrompre ses quotidiennes habitudes citadines:
le « rapport » de dix-sept heures et la partie de
jass, de billard ou d’échecs de 20 heures.

Ce n'est pas, croyons-nous, le bon moyen de
prendre des vacances. Pour bien jouir de celles-
ci, il faut « dételer », dételer complétement, ne
plus songer a ses affaires, & ses soucis, changer
complétement ses idées. Ces vacances facon,
Cest-a-dire entremélées de travail, ce n'est plus
ca. Mieux vaut des vacances courtes, mais com-
pletes que ces demi-vacances.

On met la clef sur la corniche et au revoir les
amis ; on n'y est pas ; vous repasserez !

J. M.

k: L’esprit de Sacha Guitry. — Oui, disait un solide
gaillard au cou de taureau, congestionné de colére...
nous sommes au-dessus de tout... voila trente ans que
ie ne cesse de répéter : « Ce qui compte, ce sont les
actes, non les mots ».

Alors Sacha Guitry :
— Sans doute, monsieur, n’avez-vous jamais en-
voyé de télégramme ? 3

Fausse vérité. — Lui. — Tu as lu le bouquin que
ie t'ai apporté l'autre jour ?

Elle. — Heu... oui...

Lui. — Ou est-il ?

Elle. — La, sur ma table,

Lui. — Tu T'as lu?

Elle. — Mais... oui...

Lui. — Alors... lis-le tout de méme.

LOU RELODZO A GEDEON

N AIN lou tot villio teimp, on a\l'ﬁi p'af
lorgouet d'ora, d'avai dé cllio balé
peindulé que sounant coumeint dai ca-
thédralé, et que cein I'est monta dein dai cabinet
quie ne fant pas vergogne, dein 1& bio salon. —
On avai tot simpliamin dai relodzo qu'étant ein
bot, et que vegnant dé la Forét naire. Quand
['étion on tant sai pou usa, faillai bin s'ajusta po
poudi chaidre dé conta l¢ coup a mesoura que
sounavé, tant fiesai rido dindindindin...

T.ou Gédéon l'avai étd éléva per sa mére-grand,
la villie Salomé, quamdvé tant son bouého,
quand bin coumeincive dzo a grisona.

Pertot lou bliagave tant suti. — Vo dio que sa
tot féré mon bouébo, faut le vaire budzeilli a
l'ovradzo, ne seindoo pas li, que desai.

Mafai, quand la Salomé I'a éta pro villie po
péta la groula, coumint on dezai dein clli teimp,
lou pouro bouébo s'¢ trova tot solet. Po s¢ dé-
zeinoyi de sa meére-grand, allavé baire on verro
ao café dé la tzerri la demindze né.

Le¢ mouret dé la maiscunetta a Gédéon étant
fé avoué dai lan qu'on vayai chovin lou dzor a
travai l¢ djeint.

On demindze né, qu'é¢tdi on tantinet inmour-
dzi, dai dzevouno valet po sé diverti 'ant ein-
coradzi la fellie dio cabaret de l'amusi on mo-
min. Volidvant [i féré onna petite farca po rire.

Ein avai ion que savai io méttai la cllia dé la
porta I'an vito fé on perte dein la parrai, lanci
dao fi rétor, et nid on bet do crotset de la sou-
nerie et pu s¢ sant catsi ein atteindeint lou Gé-
déon.

Quand I'est arreva n'a nion vu, tzantolavé :

Grand Diew ! que je suis & mon aise,
Quand j’ai ma wmie auprés de moi,
sé acheta po sé déveti, lou relodzo n'avai pas
fauta de remonta.

Tot d’on coup, dindindin, que la f& réchota.
Coumeincive a heinna. Ma, ne pio pas itre dzo
trei z'hdore. I'é mau comptd. dindindindin ! te
déraille bedouma ! te n'a jamé cein fé ! laisse-
mé drumi, dindindindin ! Qui¢ dio diabllio est-
te cein ? =

Sacré tiure dé peindula ! as-tou pas pré gue-
lena po on iadzo? Avoué ton dindindin, 14 pierré
dussant itré avau di le teimp que sonné.

De colére s'est léva, einpougné son relodzo et
crerrrrrr. I'ou tiré avau. — Te, ora ! guelena in-
que bas se te pao, que dit.

N'ant pas mé pu teri lou fi rétor.

Adon noutron Gédéron I'a pu drumi et ron-
cllia tanti¢ 40 matin. Vo laisso craire cein que
cllido dzevouno cco l'an risu dé bon tieu sta de-
mindze né et 1é dzor d’apri. Ele P.

Un bon médecin. — Le médecin. — Comment va
votre maladie, ce matin ?

Le patient. — Oh! ma maladie va admirablement..,
malheureusement, c’est ma santé qui ne va pas fort...

BEUGNET CHEZ KNIE

Beugnet dit I'Africain, parce qu'il avait ¢té, étant
jeune, & la légion éirangeére, habitait Roucherens, un
de nos plus jolis villages du canton. Il était réputé a
dix lieves a la ronde pour la facilité qu’il avait a
dresser les animaux méchants ou vicieux. Par contre,
il n'avait jamais réussi & mettre au pas la Jeannette,
sa femme, et il fallait gu'il marche droit, ce qui, dans
le cas, n’était quun bich pour lui, étant donné qu’il
avait la tendance de se mettre en ribotte 4 I'occasion.

Au village, de grandes affiches placardées sur les
murs de la maigon communale annoncaient la venue
du Cirque Knie a la capitale. En passant, tous les
habitants s’arrétaient devant et les commentaires al-
laient bon train. — Y vas-tu Ugéne ? Oh, ¢’est que
ca cotte ! — Kt toi, Jules ? — Moi, c’est décidé, on v
va avec la Sophie, dimanche aprés-midi, on peut bien
s'offrir ¢a, on turbine assez ! Si on s’arrangeait
@'y aller en bande, on ferait retenir nos places a l'a-
vance ! — C’est unc idée, on y va, on s’entendra avec
ceux qui resteront, pour gouverner. Ils étaient bien
une dizaine devant la maison de commune quand
passa ¢'t’'ami Beugnet qui ne put faire autrement que
de s'arréter pour regarder les affiches et prendre
part & la conversation.

Jean-Louis de la_Condemine qui était un tout fin &
I'arbaléte attaqua Beugnet en lui disant:

— Tout Beugnet que tu es, tu ferais une triste
binette dans la cage aux tigres ou bien celle aux
lions !

— Ce serait encore une affaire a voir, dit Beugnet.

Il v a des animaux méme féroces, qui sont. moins
dm_w‘reux"quv certaines grandes langues de ma con-
nce !
— Pan, dit Caniste &4 Jean-Louis, droit sur 'eeil !
n dit toujours, répliqua Jean-Louis qu'il n'y
en a point & Beugnet, que ci, que ca, jaimerais assez
le voir une fois a I'ecuvre!

— Penses-tu peut-étre que ca me ferait peur d'y
aller dans la cage aux lions ? Si iu me payes le voya-
ge et ma place au cirque, je parie cent francs d'y
entrer et de m'y faire obéir !

Jean-Louis hésitait, le voy ge, 'entrée au cirque,
ete., ca faisait bien assez d’argent.

Les quolibets les plus divers ne tardérent pas a
affluer et il ne savait plus de quel ¢dté se retourner.
Il lui vint I'idée suivante:

— ISh bien, messiecurs, puisque vous Vv tenez tant
que ca, cotisons-nous pour payer les frais a Beugnet
et faisons lui signer un papier comme quoi il g’en-
gage & entrer dans la cage aux lions, a défaut de
quoi, il devra nous verser 50 francs et vice-versa, s’il
gagne son pari! '

11 v eut bien quelques récriminations, mais on finit
par s’entendre et ce qui fut dit, fut fait !

Beugnet en descendant le village ne cranait plus
tant et se disait, j ja bien eu fait des boulettes
en ma vie, mais ce sera certainement la plus grosse.
Et puis, la Jeannette comment va-t-elle prendre la
chose! Elle va m'agoniser tous les jours jusqu'a ce
que ce soit passé, aussi, il choisit le bon moment pour
lui’ annoncer laffaire. Elle avait chanté toute la ma-
tinée, elle était de bomne, il pouvait y aller ! Droit
aprés le diner, ils n’étaient rien que les deux a la
cuisine, Beugnet s'aventura a raconter i sa femme ce
dont il s'agissait.

Ah mes amis, la réponse ne rarda pas !

-— Comment, & ton age, tu n'as pas honte de te
préter & des plaisanteries pareilles, as-tu bien ré-
fléchi, as-tu pensé une minute a ce que tu faisais, &
ta femme, & tes enfants, viens-tu fou ou quoi ? En-
trer dans la cage aux lions, aux tigres et pis c’est
que, mieux que ca. si tu n’y vas pas, il nous faudra
payer cinquante francs, faut-il que tu sois croujlle
quand méme !

Beugnet qui avait essuyé toute cette carre sans
dire un mot, et qui était profondément vexé de la
facon dont sa femme I'avait invectivé, ne put s’empé-
cher de lui dire :

— En fait de crouille, il ¥ a des lions qui le sont
moins que toi!

Jeannette, qui n'était pas habituée aux répliques de
son homme, allait bondir sous l'outrage, mais elle sut
se maitriser et estima, qu’offensée comme elle I'était,
la meilleure facon de répondre c¢'était de ne rien dire.
Elle lui tourna le dos avec mépris, relava avec rage
et le bouda jusqu’au grand jour.

Pendant toute la semaine, Beugnet avait broyé du
cirage et mal dormi. Son sommeil était agité, il
voyait des lions comme des maisons, des tigres avec
des griffes et des dents épouvantables, il luttait con-
tinuellement contre eux et se levait éreinté. Le ven-
dredi, aprés s'étre abondamment trempé la téte dans
le basein de la fontaine, avoir mis ses idées au clair,
il décida de se préparer pour aller au cirque afin de
Te Pas passer pour un capon.
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